Eastern Cottontail (Sylvilagus floridanus)
The Eastern Cottontail is the only species of rabbit in
this area. There are also Snowshoe Hares in other
parts of Ottawa and Gatineau.

Cottontails do not hibernate.
On summer evenings, you
can see them feeding on
grasses, flowers when
available, and root
vegetables (carrots). In

winter they can be seen
during the day often near
our bird feeders. You can identify the presence of
rabbits by their characteristic tracks in the snow (see
opposite page).

These rabbits are one of the reasons we create
brushpiles in the woods. Brushpiles provide shelter and
protection from predators such as dogs, foxes,
coyotes, and occasionally hawks and
owls. We lose rabbits to unleashed dogs;
so please keep your dog under control.




Lapin a queue blanche (Sylvilagus floridanus)

Le Lapin a queue blanche est |la seule espece de lapin
dans cette région, bien qu'il y ait aussi des Lievres
d'Amérique dans d'autres régions d'Ottawa et de
Gatineau.

| Les lapins n"hibernent pas; on les retrouve
habituellement au crépuscule en se
nourrissant d'herbes, de fleurs lorsqu'elles

f sont disponibles et de légumes-racines

(carottes). En hiver, ils peuvent étre
observés pendant la journée, souvent

| pres de nos mangeoires. Vous pouvez

' . identifier la présence de lapins par leurs

traces caractéristiques dans la neige (a
gauche).

Ces lapins sont une des raisons pour lesquelles nous créons
des broussailles dans les bois. Les broussailles fournissent

un abri et une protection contre les prédateurs tels que les
chiens, les renards, les coyotes et

occasionnellement les faucons et les hiboux.
Les chiens peuvent blesser ou tuer des lapins;

alors s'il vous plait gardez-les sous controle.




